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UVODNIK ZA TEMATSKI BLOK O
METAFORICKIM KOLOKACIJAMA

Dobrodosli u tematski blok posvecen metaforickim kolokacijama, gdje
istrazujemo slozene odnose izmedu rijeéi i znalenja te kako one oblikuju
nas$ jezi¢ni i konceptualni svijet. Ovaj blok sadrzi osam ¢lanaka, koji kroz
razli¢ite pristupe i metode istrazuju ulogu metaforickih kolokacija u razli¢i-
tim kontekstima, od konceptualizacije i kognitivno-semantickih aspekata,
leksikografije i pravnog jezika do emocionalizacije diskursa i jezi¢ne kompe-
tencije uc¢enika njemackog kao stranog jezika.

Veéina je radova napisana na njemackom jezikuy, jedan je ¢lanak napi-
san na hrvatskom jeziku, a jedan na engleskom jeziku, s ciljem Sire
diseminacije koncepta metaforic¢ke kolokacije, koji je kod nas, kao i u jezi-
koslovlju opéenito, nov i time nedovoljno istrazen. Vedina radova
prezentirana je na medunarodnoj konferenciji odrzanoj u rujnu 2022. godi-
ne na Inter-University Centru u Dubrovniku u sklopu projekta ,,Metaforicke
kolokacije — sintagmatske sveze izmedu semantike i pragmatike®, koji se
vodi pri Hrvatskoj zakladi za znanost.

Tematskom bloku pripada i prikaz znanstvene monografije Metaforicke
kolokacije — Od konceptualizacije do ustaljene sveze autorice Anete Stojic.

Cilj je ovoga tematskog bloka ponuditi sveobuhvatan pregled istraziva-
nja metafori¢kih kolokacija, naglasavaju¢i njihovu vaZnost u razli¢itim
jezi¢nim i kontekstualnim okvirima.

Prvi ¢lanak, ,Uloga konceptualizacije dru$tvenih jedinica mikro-, mezo- i
makrorazine u tvorbi metaforickih kolokacija s osnovama osoba, obitelj i na-
rod”, autorica Anete Stoji¢ i Jane Jurcevi¢, istrazuje kako drustvene jedinice
na razli¢itim razinama pridonose stvaranju metafori¢kih kolokacija. Korpu-
sna analiza otkriva obrasce kolokacijskog slaganja, koji su ¢esto podudarni
unutar istoga leksi¢ko-semanti¢kog polja, ali variraju ovisno o razini socijalne
stvarnosti. Ovaj rad znacajno pridonosi teoriji o metaforickim kolokacijama
pokazujudi kako socijalna struktura utjece na jezi¢ne obrasce.
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U kontekstu ekonomskog nazivlja ¢lanak ,Metaforicke kolokacije en-
gleske imenice market” autorice Katje Dobri¢ Basaneze koristi korpusnu
analizu za kategorizaciju metafori¢kih kolokacija prema konceptualnim
metaforama. Ovaj rad pokazuje dinami¢nost ekonomskih metafora i njiho-
vu evoluciju kroz vrijeme, oblikujuéi nage razumijevanje trzista.

Metaforicke kolokacije takoder igraju kljuénu ulogu u leksikografskoj
praksi, Sto je obradeno u ¢lanku ,Od gusjenice do leptira: Digitalna meta-
morfoza korpusom potpomognutog kolokacijskog rje¢nika® autorice Zite
Hollos. Ovaj rad isti¢e kako korpusna lingvistika moze pomo¢i u kodifikaciji i
razumijevanju metaforickih kolokacija, posebno u dvojezi¢nim rje¢nicima
za ucenike, pridonosedi teoriji kroz prakti¢nu primjenu u leksikografiji.

Ulogu metafori¢kih kolokacija u medijskom diskursu istrazuje ¢lanak
»Metafori¢ke kolokacije u sportskim izvje3¢ima“ autorice Anite Pavi¢ Pinta-
ri¢. Ovdje se analizira kako novinari koriste metaforicke kolokacije za
ublaZavanje kritike i stvaranje uljudnog diskursa u nogometnim izvjes¢ima
na njemackom i hrvatskom jeziku, oblikujudi percepciju i emocionalni ton
medijskog izvjestavanja.

Sli¢an naglasak na emocionalizaciju diskursa nalazi se u ¢lanku ,Meta-
foricke kolokacije i idiomi u sluzbi emocionalizacije diskursa“ autora
Janusza Pociaska. Ovo istraZivanje pokazuje kako metaforicke kolokacije i
frazemi obogac¢uju diskurs i omogucuju izrazavanje emocija, s posebnim fo-
kusom na njemacko-poljskom diskursu.

Pravni jezik takoder pokazuje specifine obrasce metafori¢kih koloka-
cija, $to se istrazuje u ¢lanku ,Kolokacije s glagolom kao kolokatorom u
jeziku pravne struke® autorica Ljubice Kordi¢ i Hanne Martine Berkec. Ana-
liza usporeduje metaforicke kolokacije u njemackom i hrvatskom pravnom
jeziku, otkrivajuéi kulturno uvjetovane razlike koje predstavljaju izazov pri
prevodenju pravnih tekstova.

U akademskom kontekstu ¢lanak ,Metafori¢nost glagolsko-imenickih
kolokacija u njemackom i hrvatskom opceznanstvenom jeziku“ autorice
Mirjane Snjari¢ fokusira se na probleme s kojima se susre¢u studenti pri
ulenju znanstvenog jezika. Kroz kontrastivnu analizu njemacko-hrvatskih
glagolsko-imenickih kolokacija ¢lanak ukazuje na vaznost tih kolokacija u
akademskom pisanju.

Posljednji ¢lanak, ,Kolokacijska kompetencija poljskih maturanata koji

uce njemacki kao strani jezik®, autorice Joanne Targonske, procjenjuje kolo-
kacijsku kompetenciju uéenika temeljem njihovih pisanih radova. Rezultati
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pokazuju da je kolokacijska kompetencija slabo razvijena te naglaavaju po-
trebu za pobolj$anjem pristupa ucenju vokabulara.

Kao dodatak ovim istraZivanjima tematskom bloku pripada i prikaz
znanstvene monografije Metaforicke kolokacije — Od konceptualizacije do
ustaljene sveze autorice Anete Stoji¢, koji je napisala Nikolina Palasi¢.
Monografija rasvjetljava mehanizme stvaranja kolokacijskih sveza iz se-
mantickog polja vrijeme, pruzaju¢i dubinsku analizu i uvid u razvoj meta-
forickih kolokacija. Prikaz knjige stoga dodatno osnazuje teorijski okvir i
prakti¢nu primjenu istrazivackih nalaza predstavljenih u ¢lancima.

Nadamo se da ¢e ova zbirka ¢lanaka potaknuti daljnje istrazivanje i pri-
mjenu spoznaja u praksi te pridonijeti razvoju teorije o metaforickim
kolokacijama.

Urednica tematskog bloka
Aneta Stoji¢



